


Dziennik Podrézy z ,Ostatniq Wieczerzq”

PoczqtRowo Dziennik powstaf z potrzeby zmierzenia si¢ z tematem ,Ostatniej Wieczerzy” i fascynacji wielRim dziefem Leonardo da Vinci. Z biegiem
lat staf sig zapisem jej ,zywych” obrazow, KoleRciq refleksji uczestnikow i wydarzeri towarzyszqcych podrozy, Ktora przeobrazifa sig w wedrowke
w poszuKiwaniu spraw ostatecznych w etosie codziennosci. Dziennik_ staf sig rowniez Rronikg spotRar z ludZmi, Rtorzy mi asystowali w powstawaniu
Rolejuych stacji Wieczerzy oraz zapisem obserwacji czfowieka i zmieniajgcego sig swiata.

Umieszczajqc ,Zywe obrazy” ,Ostatniej Wieczerzy” w bardzo roznorodnej przestrzeni publicznej, podRreslajgcej kontrast pomiedzy tq wielkg ikong
chrzescijaristwa i ludzkosci a realiami wspofczesnego swiata, staram sig zadad pytanie o potrzebe wartosci duchowych w dzisiejszym swiecie. Jakie ma dla
nas dzisiaj znaczenie ta najwazniejsza w swiecie Rolacja, spozyta przez trzynastu mezczyzn, przed ponad dwoma tysigcami lat? ‘W miare upfywu czasu
zmagania z tematem ewoluowaty w strong poruszajqcej mnie wizji, tj.: momentu, Kiedy wyobcowany i samotny Jezus siedzi z Apostotami przy jednym
stole, a ten powinien byc przeciez symbolem jednosci, solidarnosci i porozumienia. Najbardziej przejmujqce dla mnie w ,Ostatniej Wieczerzy” jest misterium
zdrady Cztowieka przy szabasowym stole. Zdrady idei i wyparcia sig ideafow. Mifos¢ blizniego, solidarnosc i empatia ponoszq tutaj gigantyczng Kleske.
Jezus-Czfowiek pozostaje tragicznie osamotniony oraz niezrozumiany, zdradzony i opuszczony przez swoich towarzyszy.

Temat ,Ostatniej Wieczerzy”, Rtory w swoim pierwotnym zamierzeniu miat dla mnie pefnic funkcje czysto artystyczne (estetyczne), zaczqf zdecydowanie
zmierzaé w Rierunku znaczeri i symboli oraz Rontekstow w bezposrednim odniesieniu do otaczajqcej mnie rzeczywistosci. Moja wedrowka z Wieczerzq,
przeobrazita si¢ w poszuRjwanie ginqgcych wartosci duchowych w otaczajqcym mnie swiecie.

Oddane obrazem [ub stowami chwile epifanii wyrywajq na moment swiat z ciggtego ruchu. Mozna mu sig lepiej przyjrze¢ w czasie i poswieci¢ chwilg na
refleRsje, Ktorej czesto obecnie brak, ZamroZony obraz ,Ostatniej Wieczerzy” z jej roZnymi znaczeniami i tajemnicami ,unosi si¢” przed nami i probuje
przemowic do nas. TylRo od nas zalezy czy ustyszymy jego gfos.

‘Unikatowe kostiumy, Ktore stuzq mi zawsze za farby w ,malowaniu”,Ostatniej Wieczerzy” w cafosci wyRonane zostafy przeze mnie i wymagafty dfugich
miestgcy pracy. To jedyny stafy element moich instalacyi. Kostiumy sq formq, Ktorq w zaleznosci od potrzeby wypefniajq rozni, starannie dobrani uczestnicy
"Ostatniej Wieczerzy”.

Jerzy Murawski










— A ——— W






















g




it A At

I




i

S




——
~

. = S .
NS S S— - o







Jerzy MurawsKi
Dziennik Podrozy z ,Ostatniq Wieczerzq”

Do, Ostatniej Wieczerzy” zasiadali: Steve van Beek, Tomasz Boczor, Grzegorz Bojanowski, Nathaniel Boyd, Katarzyna Burgin, Bartek Chmaj,
Maurycy Dziedziak, Piotr Frackiewicz, Michaf T. Gajewski, Grzegorz Grochowski, Ryszard GumowsKi, Leszek Hutyriak, Grzegorz Janik,
Aleksander Kalinowski, Piotr Kempski, Vera Ketelaars, Marcin KlawirisKi, Jens van 't Klooster, Andrzej Korkuz, Emmanuel Lajus, £ukasz
Lauda, Jeroen Lucker, Virgil van der Meer, Cezary Mifosiriski, Jerzy Méynar, Radostaw Mbynar, Tadeusz Murawski, Marian Oczachowski,
Chudi Uzozie, Krzysztof Parda, David Passenier, Marcin Pila, Dusan Rodic, Jacek Pysiak, Marek Rozpfoch, Pawel Schreiber, Andrzej
Stowik, Joris Spigt, Arkadiusz Stern, Vasyl Strikts, Adam Szymariski, Sebastian Szymariski, Tatiano Scintu, Adam Srodulski, Andrzej Tlatka,
£uRasz Trzaska, RebeRka Tselms, Jan Tus, Bracia Wachowscy - Grzegorz i Darek, Grzegorz Wacek, Btazej Wdowczyk, Bolestaw Wojna,
Lotte van der Woude, Mariusz Wojtowicz, Krzysztof Zaremba, l/itel:\Zmy‘e'ws@...




The Diary of a Journey with The Last Supper

Initially, the Diary was created out of a need to confront the subject of The Last Supper and a fascination with the great work of Leonardo da Vinci. As years
passed, it has become a record of living images of The Last Supper, a collection of the reflections of the participants and events accompanying the journey, which
turned into a quest in search of the ultimate truths in the ethos of the everyday. The Diary has also become a chronicle of meetings with people who have accompanied
me in creating the subsequent stations of the Supper and a record of observing the human being and the changing world.
Placing the living images of The Last Supper in various public spaces which emphasise the contrast between the great icon of Christianity and humanity on the one
hand, and the realities of contemporary world on the other, I am trying to pose a question concerning the need for spiritual values in today’s world. What is the
meaning of the most important supper in the world, eaten by thirteen men over two thousand years ago for us today? As time passed, the struggle with the subject
evolved towards a vision which moved me very much — the moment when an alienated and lonely Christ is sitting with the Apostles at one table, which should,
after all; be a symbol of unity, solidarity and understanding. What I consider the most moving in The Last Supper is the mystery the betrayal of the Man at the
Sabbath table. The betrayal of the idea and the rejection of the ideal. The love of one’s neighbour, solidarity and empathy suffer a great defeat here. Christ — the
Human Being — remains tragically alone. Misunderstood, betrayed and abandoned by His companions.
The subject of The Last Supper, which I originally meant to function on a purely artistic, aesthetic level, began to move towards meanings, symbols and contexts
strictly connected to the reality around me. My journey with the Supper turned into the search for a real ethos and the disappearing spiritual values of the world I
live in.
Moments of epiphany rendered in word or image remove the world from its constant flow. Then one can examine it more closely in time and devote to it a moment
of reflection, so necessary at a time when all reflection is lacking. The frozen image of The Last Supper with its meanings and hidden mysteries is floating in front
of us and trying to speak. It is up to us to [isten to its voice.
And my journey with The Last Supper continues.
The unique costumes which always serve me as ‘paint’ in ‘painting’ The Last Supper are my own creation and took long months to make. It is the only permanent
feature of my installations. The form filled, according to the circumstances, with various carefully picked participants of The Last Supper.

Jerzy Murawski




Wigcej informacji na temat Dziennika Podrozy z ,Ostatniq Wieczerzq” znajduje si¢ na stronie: www.ultima-cena.com

Wystawa zostata wsparta potrocznym stypendium Marszatka Wojewodztwa Kujawsko-Pomorskiego
Kontakt: Jerzy MurawsKi, e-mail : mikaelogabrielo@yahoo.pl, tel. 880 427 513

Ttumaczenie: Pawet Schreiber, ukfad graficzny 1 zdjecia: Jerzy Murawski
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